M ZESTAW ADAPTEROW
PODROZNYCH

model: QZS-P-01
INSTRUKCJA OBSLUGI

PRZEZNACZENIE PRODUKTU:

Urzadzenie stuzy do zasilania oraz tadowania urzadzen
kompatybilnych ze ztgczem USB lub za pomoca przewodu
typu USB. Urzadzenie przeznaczone jest do domowego
uzytku, wewnatrz pomieszczen.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

Przed uzyciem zapoznaj sie uwaznie z podangmi win-
strukcg wskazéwkami. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek
moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem.
Urzadzenie nalezy stosowac wytacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Opakowanie nie jest zabawka. Zaraz po rozpakowaniu
trzymaj je z dala od dzieci.

Urzadzenie nie jest zabawkg, zwracaj uwage aby dzieci
nie bawity sie urzadzeniem.

Naprawiac ten produkt moze wytgcznie wykwalifikowany
serwis producenta lub autoryzowany punkt serwisowy.
Naprawa urzadzenia przez niewykwalifikowany serwis lub
przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi uszkod-
zeniem

urzadzenia i utratg gwarangji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane samodzielnymi modyfikacjami z

Nie wolno uzywac¢ produktu, gdy jest uszkodzony.
Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzgsami.
Chronic przed dostaniem sie wody do wnetrza urzadze-
nia.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej i migkkiej
Sciereczki. Nie uzywaj srodkéw o wysokim stezeniu
kwasowym lub zasadowym.

Nie nakrywaj urzadzenia innymi przedmiotami.

Do gniazd urzadzenia nie wktadaj innych przedmiotéw
niz opisane rodzaje wtykow.

Chron urzadzenie przed dostaniem sie zabrudzen, pytéw,
piasku do gniazd urzgdzenia.

environmentally safe disposal of used electronic
equipment, the user should contact the appropriate local
authority, the waste collection point or the point of sale

where the equipment was purchased.

C the European Union. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the

following internet address: www.manual-jmp.telforceone.pl

The product packaging can be recycled in
accordance with local regulations.

TelForceOne S.A. hereby declares that this
product is in compliance with the essential
requirements and other provisions of the
so-called Directives. The “New Approach” of

C21 Symbol for flat cardboard (packaging material) -
‘) paper.
PAP

|| Refer to the user manual.

Producer: TelForceOne S. A.
Krakowska 119, 50-428 Wroctaw, Poland
Made in China

info@telforceone.pl

BUDOWA URZADZENIA:

SPECYFIKACJA:

Wejscie USB-C: 5. 0A,9.0V=3.0A120V=3.0A

15.0 V=3.0 A, 20. 0A

Wyjscie USB-C: 5. .0A(10.0 W), 9.0 V=23 A(20.0 W),
5.0V=2.6 A(39.0W), 20.0 V/4.5 A

12.0V=2.4A(28.0W), 15.
(90 W)

OBSLUGA URZADZENIA:

Podtaczanie urzadzen USB-C:

Upewnij sig, ze urzadzenie, ktére chcesz podtaczy¢ do portu
USB-C, jest zgodne z wymaganiami standardu USB 3.1 lub
nowszymi.

Uzycie portéw USB2.0:

HUB posiada dwa porty USB 2.0, ktére obstuguja maksymalna

Erzepustowos’c’ do 480 Mbps. Podtacz do nich urzadzenia
ompatybilne z USB 2.0.

Obstuga kart SD/TF:

W16z karte TF lub SD do odpowiedniego slotu. Pamietaj, ze
sloty na karty SD i TF nie mogga dziatac jednoczesnie - uzywaj
tylko jednego z nich w danym momencie.

SADA CESTQVNIHO
ADAPTERU

model: QZS-P-01
UZIVATELSKY MANUAL

OZNACENI PRODUKTU:

Zarizeni slouzi k napajeni a nabijeni zafizeni kompatibilnich s
USB konektorem nebo pfes USB kabel. ZaFizeni je urceno pro
domdci poufziti, v interieru.

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

PFed pouZitim si pozorné prectéte pokyny v ndvodu.

NedodrzZeni téchto pokynu mdZe byt nebezpené nebo

nezakonné.

Zarizeni by mélo byt pouZivano pouze k ur¢enému ucelu.

Obal neni'hracka. thned po vybaleni je uchovavejte mimo

dosah déti.

gaﬁ'zem’ nenfi hracka, zajistéte, aby si se zafizenim nehraly
&ti.

Tento vyrobek smi opravovat pouze kvalifikovany servis

vyrobce nebo autorizované servisni misto. Oprava zafizeni

nekvalifikovanym servisem nebo neautorizovanym ser-

visnim mistem muaze poskodit zafizeni a zneplatnit zaruku.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené nezavis-

lymi Gpravami.

Pouzivejte pouze kabely a prislusenstvi, které odpovidaji

specifikacim zafizeni.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny.

Chrarite vyrobek pFed pady a silnymi otFesy.

Chrante pred vniknutim vody do zafizeni.

K ¢isténi zarizeni pouzivejte pouze suchy a mékky hadrik.

Nlep%uil'vejte prostfedky s vysokou koncentraci kyselin nebo

z4sad.

PFi odpojovani kabelu od zafizeni uchopte pfimo zastrcku,

nikdy ne kabel samotny.

Funkcja szybkiego tadowania (PD):
Podtgcz urzadzenie, ktére wspiera tadowanie do 100W, aby
skorzystac z funkcji szybkiego tadowania przez port USB-C.

Podtaczenie Ethernet (R)45):
Wt6z kabel sieciowy do portu RJ45, aby uzyskac dostep do sieci
Ethernet z adaptacyjng predkoscig 107100 Mbps.

Uzywanie portu audio 3,5 mm:
Podtgcz stuchawki lub gtosniki do wyjscia audio 3,5 mm, aby
uzyskac¢ dzwiek z podtaczonego urzadzenia.

Podtaczenie urzadzenia przez HDMI:

Podtgcz monitor lub telewizor za pomoca kabla HDMI, aby
uzyskac obraz w rozdzielczodci do 4K przy 60 Hz. HUB jest
kompatybilny wstecznie z rozdzielczosciami 1080P i 720P.

Podtaczenie przez VGA:

Uzyj portu VGA, aby podtaczy¢ monitor lub projektor obstu-
gujacy rozdzielczos¢ 1080P@60Hz. Port jest kompatybilny z
nizszymi rozdzielczosciami, takimi jak 1080i czy 720P.

tadowanie bezprzewodowe:

Umie$¢ urzadzenie obstugujgce tadowanie bezprzewodowe na
powierzchni HUB-a, aby tadowac je z mocg 5W, 7.5W, 10W lub
15W, w zaleznosci od kompatybilnosci urzadzenia.

OZNACZENIA:

PRAWIDLOWA UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU:
Urzadzenie oznaczone jest symbolem
przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie z
Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
Produktéw oznaczonych tym symbolem po

I plywie okresu uzytkowania nie nalez
utylizowac lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami

z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek

pozbywac sie zuiytego sprzetu elektrycznego i elektroniczne-

go, dostarczajgc go do wyznaczonego punktu, w ktérym takie
niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu.

Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach

oraz whasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajq sie do

ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw

KONSTRUKCE ZARIZENI:
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SPECIFIKACE:
Vstup USB-C: 5,0 V=3,0 é 9,0V=3,0A,12,0V=3,0A,

15,0V=3,0 A, 20,0
V=2,3 A (20,0 W),
,0W),20,0V=4,5A

(90,0 W)

OVLADANI ZARIZENI :

PFipojeni zafizeni USB-C:

Ujistéte se, Ze zafizenli, které chcete pfipojit k portu USB-C,
splfiuje pozadavky standardu USB 3.1 nebo novéjsiho.

PouZiti portid USB2.0:

HUB ma dva porty USB 2.0, které podporuji maximalni
EFenosovou Sirku pasma az 480 Mbps. Pripojte k nim zafizeni
ompatibilni s USB 2.0.

Podpora karet SD/TF:

VloZte kartu TF nebo SD do pfislusného slotu. Pamatujte, Ze
sloty pro karty SD a TF nemohou fungovat soucasné - pouZive-
jte pouze jeden z nich najednou.

na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji
na temat miejsca i sposobu bezr)iecznego la srodowiska
pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim
organem wiadz lokalnych, z punktem zbiérki odpadéw lub z
punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Firma TelForceOne S.A. niniejszym o$wiadcza, ze
ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i pozostatymi postanowieniami
Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii
Eurodpejskiej. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.manual-jmp.telforceone.pl

Opakowanie produktu mozna poddac recyklingowi
zgodnie z lokalnymi przepisami.

C21 Symbol oznaczajgcy tekture ptaska (materiat
opakowania) - papier.
PAP

|| Zapoznaj sig z instrukcjg obstugi.

Producent: TelForceOne S. A.
Krakowska 119, 50-428 Wroctaw, Polska
W¥produkowano w Chinach
info@telforceone.pl

Funkce rychlého nabijeni (PD):
PFipojte zafizeni, které podporuje nabijeni az 100W, abyste
mohli vyuZit funkci rychlého nabijeni pres port USB-C.

PFipojeni Ethernetu (RJ45):
Zasunite sitovy kabel do portu RJ45 pro pfistup k Ethernetu s
adaptivni rychlosti 10/100 Mbps.

PouZiti 3,5mm audio portu:
PFipojte sluchatka nebo reproduktory k vystupu 3,5 mm,
abyste ziskali zvuk z pFipojeného zafizent.

PFipojeni zafizeni pfes HDMI:

PFiEOHte monitor nebo televizor pomoci HDMI kabelu, abyste
ziskali rozliseni az 4K pfi 60 Hz. HUB je zpétné kompatibilni s
rozliSenimi 1080P a 720P.

PFipojeni pres VGA:

PouZzijte port VGA pro pfipojeni monitoru nebo projektoru,
ktery podporuje rozliseni 1080P@60Hz. Port je kompatibilni s
nizsimi rozlisenimi, jako je 1080i nebo 720P.

Bezdratové nabijeni:

PoloZte zarizeni pod oru&ici bezdratové nabijeni na povrch
HUBU, aby se nabijelo vykonem 5W, 7.5W, 10W nebo 15W, v
zavislosti na kompatibilité zafizeni.

OZNACENI:

SPRAVNA LIKVIDACE POUZITEHO ZARIZENI:
Zafizeni je oznaceno symbolem preskrtnutého
odpadkového kose v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE). Vyrobky oznacené
timto symbolem by nemély byt na konci své
I Jivotnosti likvidovany nebo likvidovéany spolu s
jinym domovnim odpadem. UZivatel je povinen
likvidovat odpadni elektrické a elektronické zafizeni
odevzdanim na urcené misto, kde je tento nebezpecny odpad
recyklovan. Shromazdovani tohoto druhu odpadu na
oddélenych mistech a sprévny proces vyuZziti prispivaji k
ochrang& prirodnich zdrojt. Spravna recyklace odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni mé pfiznivy dopad na
lidské zdravi a Zivotni Erostl’edlﬁ Informace o tom, kde a jak
likvidovat odpadni elektrické a elektronické zafizeni zplisobem

SET OF TRAVEL ADAPTERS

model: QZS-P-01
USER MANUAL

PRODUCT PURPOSE:

The device is used to power and charge devices compatible
with a USB connector or via a USB cable. The device is inten-
ded for home use, indoors.

RULES FOR SAFE USE:

Please read the instructions in the manual carefully before
Lljlse. Flailure to follow these guidelines may be dangerous or
illegal.

The appliance should only be used for its intended purpose.
The packaging is not a toy. Keep them away from children as
soon as ?/ou unpack.

The appliance is not a toy, make sure that children do not
play with the appliance.

This product must only be repaired by a qualified service
provider or authorized service center. Repair of the appli-
ance by an unqualified service or by an unauthorized service
center may damage the appliance and void the warran%&
The manufacturer is not responsible for damage caused by
self-modifications.

Do not use the product when it is damaged.

Protect the product from falling and strong shocks.

Protect against water ingress inside the appliance.

Use only a dry and soft cloth to clean the appliance. Do not
use agents with a high concentration of acidic or alkaline.

Do not cover the device with other objects.

Do not insert objects other than the described types of plugs
into the device sockets.

Protect the device against dirt, dust and sand getting into
the device sockets.

bezpecnym pro Zivotni prostredi, ziskate na prislusném
mistnim Uradé, ve sbérném misté odpadu nebo v misté
prodeje, kde jste zarizeni zakoupili.

POZNAMKA: Baterie v zafizeni neni vymeénitelna.

Zarizeni a prislusenstvi splfiuji uvedené smérnice
bezpecnosti prace, ochrany zdravi a Zivotniho

ProstFediv bodé Prohlaseni o shodé. To je v sou-
adu s ustanovenimi ,smérnice nového pristupu”.

Obal produktu Ize recyklovat v souladu s mistnimi
predpisy.

0
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PAP

Symbol oznatujici plochy karton (obalovy material) -
papir.

Producer: TelForceOne S. A.
Krakowska 119, 50-428 Wroctaw, Poland
Made in China

info@telforceone.pl

CONSTRUCTION OF THE DEVICE:
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SPECIFICATION:

USB-C Input: 5.0 V==3.0 A, 9.0 W3.0 A, 12.0 V==3.0 A,
15.0V=3.0A,20.0V=5.0A

USB-C Output: 5.0 V=2.0 A (10.0 W), 9.0 V=2.3 A (20.0 W),
12.0V=2.4A(28.0W), 15.0 V=2.6 A(39.0 W), 20.0 V=45 A

(90.0 W)

USING THE DEVICE:

Connecting USB-C Devices:

Ensure that the device you want to connect to the USB-C port
complies with the USB 3.1 or higher standard.

Using USB2.0 Ports:

The HUB has two USB 2.0 ports, which support a maximum
transmission bandwidth of up to 480 Mbps. Connect devices
compatible with USB 2.0.

SD/TF Card Support:

Insert a TF or SD card into the appropriate slot. Note that the
SD and TF card slots cannot operate simultaneously—use only
one at a time.

SET ADAPTERA ZA
PUTOVANJE

model: QZS-P-01
KORISNICKI PRIRUCNIK

OZNAKA PROIZVODA:

Uredaj sluzi za napajanje i punjenje uredaja kompatibilnih s
USB prikljuckom ili putem USB kabela. Uredaj je namijenjen za
kuénu upotrebu, u zatvorenom prostoru.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

« Pazljivo procitajte upute u prirucniku prije uporabe. Nepos-
tivanje ovih uputa moze biti opasno ili protuzakonito.

+ Uredaj se smije koristiti samo u svrhu za koju je namijen-
en.

. JAmbalaia nije igracka. Odmah nakon raspakiranja, drzite ih
izvan dohvata djece.

+ Uredaj nije igracka, pazite da se djeca ne igraju s uredajem.

+ Ovaj proizvod smije popraviti samo ovlasteni servis
proizvodaca ili ovlasteni servis. Popravak uredaja od strane
nekvalificiranog servisa ili neovlastenog servisa moze
ostetiti uredaj I ponistiti jamstvo.

+  Proizvodat nije odgovoran za Stetu uzrokovanu neovisnim
izmjenama.

+ Koristite samo kabele i pribor koji su u skladu sa specifikaci-

jama uredaja.

Nemojte koristiti proizvod ako je ostecen.

Zastitite proizvod od padova i jakih udaraca.

Zastitite od prodora vode u uredaj.

Koristite samo suhu i meku krpu za ciséenje uredaﬂ'a.

Nemojte koristiti sredstva s visokim kiselim ili alkalnim

koncentracijama.

+ Kada iskljuCujete kabel iz uredaja, uhvatite izravno utikac,
nikada sam kabel.

Fast Charging Function (PD):
Connect a device that supports up to 100W charging to use
the fast charging function via the USB-C port.

Ethernet Connection (RJ45):
Insert the network cable into the RJ45 port to access Ether-
net with an adaptive speed of 10/100 Mbps.

Using the 3.5 mm Audio Port:
Connect headphones or speakers to the 3.5 mm audio
output to get sound from the connected device.

Connecting a Device via HDMI:

Connect a monitor or TV using an HDMI cable to get a
resolution of up to 4K at 60 Hz. The HUB is backward com-
patible with 1080P and 720P resolutions.

Connecting via VGA:

Use the VGA port to connect a monitor or projector that
supports 1080P@60Hz resolution. The port is compatible
with lower resolutions such as 1080i or 720P.

Wireless Charging:

Place a wireless charging-compatible device on the HUB
surface to charge it with 5W, 7.5W, 10W, or 15W power,
depending on the device's compatibility.

MARKINGS:
CORRECT DISPOSAL OF USED EQUIPMENT:
The device is marked with a crossed-out garbage
bin, in accordance with the European Directive
2012/19/ UE on used electrical and electronic
equipment (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Products marked with this
— symbol should not be disposed of after the
period of use or disposed of with other
household waste. The user is obliged to get rid of used
electrical and electronic equipment, delivering it to a
designated Foint, where such hazardous waste is subjected
to the recycling process. Collecting this type of waste in
dedicated places and the proper process of their recovery
contribute to the protection of natural resources. Proper
recycling of waste electrical and electronic equipment has a
beneficial effect on human health and the environment. In
order to obtain information on the place and method of

KONSTRUKCIJA UREDAJA:
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SPECIFIKACIJA:

Ulaz USB-C: 5,0 V=3,0 A, 9,0 V=3,0A,12,0V=3,0 A,
15,0V=3,0 A, 20,0V=50A

Izlaz USB-C: 5,0 V=2, 0

12,0V=2,4A

A (90,0 W)

RUKOVANJE UREDAJEM:

Povezivanje USB-C uredaja:

Provjerite je li uredaj koji Zelite povezati na USB-C priklju¢ak
u skladu sa standardom USB 3.1 ili novijim.

KoriStenje USB2.0 priklju€aka:

HUB ima dva USB 2.0 prikljucka, koji podrzavaju maksimal-
nu propusnost prijenosa do 480 Mbps. Povezite uredaje
kompatibilne s USB 2.0.

Podrska za SD/TF kartice:

Umetnite TF ili SD karticu u odgovarajuci utor. Imajte na
umu da utori za SD i TF kartice ne mogu raditi istovremeno
- koristite samo jedan u isto vrijeme.



Funkcija brzog Eunjen'a (PD):
Povezite uredaj koji podrzava punjenje do 100W kako biste
koristili funkciju brzog punjenja putem USB-C prikljucka.

Ethernet veza (R)45):
Umetnite mreZni kabel u RJ45 prikljucak za pristup Etherne-
tu s prilagodljivom brzinom od 10/100 Mbps.

Koristenje 3,5 mm audio prikljucka:
Povezite slusalice ili zvu¢nike na 3,5 mm audio izlaz kako
biste dobili zvuk s povezanog uredaja.

Povezivanje uredaja putem HDMI-a:

Povezite monitor ili TV pomocu HDMI kabela kako biste do-
bili rezoluciju do 4K pri 60 Hz. HUB je unatrag kompatibilan
s rezolucijama 1080P i 720P.

Povezivanje putem VGA:

Koristite VGA prikljucak za povezivanje monitora ili pro-

jektora koji podrZava rezoluciju 1080P@60Hz. Prikljucak je
ompatibilan s nizim rezolucijama poput 1080i ili 720P.

BeZitno punjenje:

Postavite uredaj koji podrzava beZi¢no punjenje na pov-
rSinu HUB-a kako biste ga punili snagom od 5W, 7.5W, 10W
ili 15W, ovisno o kompatibilnosti uredaja.

ZNAKOVI:

ISPRAVNO ODLAGANJE KORISTENE OPREME:
Uredaj je oznacen simbolom prekrizene kante
za otpad, u skladu s Europskom direktivom
2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i
elektronickoj opremi (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE). Proizvodi
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
I i odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom
na kraju njihovog vijeka trajanja. Korisnik je
duzan otpadnu elektricnu i elektroni¢ku opremu zbrinuti
predajom na za to predvideno mljesto gdje se takav opasni
otpad reciklira. Odvojeno prikupljanje ove vrste otpada i
pravilan proces oporabe pridonose zastiti prirodnih
resursa. Ispravno recikliranje otpadne elektri¢ne i
elektronicke opreme ima blagotvoran u¢inak na ljudsko
zdravlje i okolis. Za informacije o tome gdje i kako odloZiti
otpadnu elektri¢nu i elektronicku opremu na ekoloski

AUFBAU DES GERATES:

= =)
GE20 Vo

. === ( “

SPEZIFIKATION:

USB-C Eingang: 5,0 V=3,0 A, 9,0 V=3,0A, 12,0 V=3,0 A,
15,0V=3,0A,20,0V=50A

USB-C Ausgang: 5,0 V=2,0 A (10,0 W), 9,0 V=2,3 A (20,0 W),
12,0 V=2,4A(28,0W), 15,0 V=2,6 A (39,0 W), 20,0 V=

4,5A(90,0W)

BEDIENUNG DES GERATS:

AnschlieBen von USB-C-Geraten:

Stellen Sie sicher, dass das Gerat, das Sie an den USB-C-
Anschluss anschlieBen méchten, den Anforderungen des
USB 3.1-Standards oder héher entspricht.

Verwendung der USB2.0-Anschliisse:

Der HUB verfligt Gber zwei USB 2.0-Anschlusse, die eine
maximale Ubertragungsbandbreite von bis zu 480 Mbps
unterstltzen. SchlieBen Sie Gerate an, die mit USB 2.0
kompatibel sind.

Unterstiitzung von SD/TF-Karten:

Setzen Sie eine TF- oder SD-Karte in den entsprechenden
Steckplatz ein. Beachten Sie, dass die SD- und TF-Karten-
steckpldtze nicht gleichzeitig betrieben werden kénnen -
verwenden Sie immer nur einen zur gleichen Zeit.

siguran nacin, obratite se odgovarajucoj lokalnoj vlasti, mH'estu
za prikupljanje otpada ili prodajnom mjestu gdje ste kupili
opremu.

NAPOMENA: Baterija u uredaju nije zamjenjiva.

Uredaj i pribor u skladu su s navedenim
smjernicama zastite na radu, zdravlja i zastite
okolisa
u tocki Izjava o sukladnosti. To je u skladu s
odredbama “Direktive novog pristupa”.

Pakiranje proizvoda moze se reciklirati u skladu s
lokalnim propisima.

C21) Simbol koji oznacava ravni karton (materijal za
PAP

pakiranje) - papir.

Producer: TelForceOne S. A.
Krakowska 119, 50-428 Wroctaw, Poland
Made in China

info@telforceone.pl

Schnellladefunktion (PD):

SchlieRen Sie ein Gerat an, das das Laden bis zu 100W unter-
stltzt, um die Schnellladefunktion tber den USB-C-Anschluss
zu nutzen.

Ethernet-Verbindung (R)45):

Stecken Sie das Netzwerkkabel in den Rj45-Anschluss, um
Ethernet mit einer adaptiven Geschwindigkeit von 10/100
Mbps zu nutzen.

Verwendung des 3,5-mm-Audioanschlusses:

SchlieRen Sie Kopfhorer oder Lautsprecher an den
3,5-mm-Audioausgang an, um den Ton des angeschlossenen
Gerdts zu horen.

AnschlieBen eines Geréts Giber HDMI:

SchlieRen Sie einen Monitor oder Fernseher tber ein HD-
MI-Kabel an, um eine Auflésung von bis zu 4K bei 60 Hz zu
erhalten. Der HUB ist abwartskompatibel mit den Aufldsungen
1080P und 720P.

AnschlieRen liber VGA:

Verwenden Sie den VGA-Anschluss, um einen Monitor oder
Projektor anzuschlieBen, der eine Auflésung von 1080P@60Hz
unterstitzt. Der Anschluss ist kompatibel mit niedrigeren
Auflésungen wie 1080i oder 720P.

Kabelloses Laden:

Legen Sie ein Gerat, das kabelloses Laden untersttitzt, auf die

Oberflache des HUBs, um es mit einer Leistung von 5W, 7.5W,

1GOW oder 15W zu laden, abhangig von der Kompatibilitat des
erats.

ZEICHEN:

KORREKTE ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN GERATEN:
Das Gerat ist %em‘a'B der europaischen Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE) mit einem durchgestrichenen
Milltonnensymbol gekennzeichnet. Mit diesem
Symbol gekennzeichnete Produkte durfen am

I nde ihrer Nutzungsdauer weder entsorgt noch
mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden. Der

Benutzer ist verpflichtet, Elektro- und Elektronikaltgerate zu

entsorgen, indem er sie an einer daflr vorgesehenen Stelle

HABIP JOPOXHUX
AAAMNTEPIB

mogenb: QZS-P-01
NOCIBHVK KOPUCTYBAYA

MPU3HAYEHHA BUPOBY:

MpWCTPIli BUKOPUCTOBYETLCA AN XVBIEHHSA Ta 3apaaKu
NPUCTPOIB, CyMICHUX 3 po3'emom USB abo uepes kabenb USB.
Mpvnaa Npu3HaYeHWit ANs AOMaLLHBLOrO BUKOPUCTaHHS, B
3aKPUTVIX MPUMILLEEHHSIX.

NPABWUJIA BE3MNEYHOIrO BUKOPUCTAHHSA:

+ [epes BYKOPUCTAHHAM yBaXXHO NpoymnTarniTe iHCTPyKLi
B IHCTPYKLi. HeAOTPUMAHHS LX IHCTPYKL Moxe 6yTn
Hebe3rneyHrM abo He3aKOHHUM.

+ [lpwcTpiii cnig BUKOPUCTOBYBATU TilbKIN 3@ MPU3HAYEHHSM.

* YnakoBKa He irpaLuka. Ogpasy nicas posnakyBaHHA
36epiraiite ix y He4OCTyNHOMY AN151 AiTeli MicLii.

+ [pwWCcTpiii He € irpaLLKoto, NepekoHaTecs, WO AiT! He
rpaloThbCs 3 MPUCTPOEM.

+ Llelh BUpi6 MOXe peMOHTYBaTUCA NnLLEe KBanidikoBaHMM
CepBiCHUM LIeHTPOM BVPO6HMKa abo aBTOPU30BaHUM
CepBiCHUM LieHTPOM. PEMOHT NprcTpoto B
HekBasipikoBaHOMY CepBICHOMY LieHTpi a6o B
HeaBTOPM30BaHOMY CEpBICHOMY LIeHTPi MOXe Npu13BecTu
210 MOLLKO/pKeHHS MPUCTPOIO Ta BTPATW rapaHTil.

+  BUpO6HMK He Hece BiANOBIAANBLHOCTI 3@ MOLLKOAXEHHS,
CNPVIYVIHEHI He3anexHVMU MoAvdikaLiamu.

+ BuikopucToByiiTe NuLLe kabeni Ta akcecyapu, ki

BiZANOBiAaOTh cneuudikalism NpucTporo.

He BrKopurcTOBYIiTE BMPI6, AKLLO BiH MOLLIKOAKEHUNA.

3axuiarite BUPI6 Big NajiHb i CUNBLHUX yAapiB.

3axvwaiiTe Bij NOTPaNsHHA BOAN BCEPEAVHY MPUCTPOIO.

[ANS YniLLeHHS NPUCTPOIO BUKOPVICTOBYIATE IULLIE CyXy Ta

M'AIKY TKaHUHY. He BUKOPUCTOBYITe 3aC061 3 BUCOKOHO

KMCNIOTHO abo JTyXHOI KOHLIEHTPALLiEro.

«  Big'eaHytoun kabenb Big NpUCTPOLO, TpUMaliTecs
6e3nocepe/iHbO 3a BU/IKY, a He 3a caM Kaberb.

abgibt, wo dieser gefahrliche Abfall recycelt wird. Das
Sammeln dieser Art von Abféllen an getrennten Orten und ein
ordnungsgemaler Verwertungsprozess tragen zum Schutz
der natdrlichen Ressourcen bei. Das ordnungsgemalie
Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten wirkt sich
positiv auf die menschliche Gesundheit und diAe Umwelt aus.
Fir Informationen dariiber, wo und wie Sie elektrische und
elektronische Altgerate umweltgerecht entsorgen kénnen,
wenden Sie sich bitte an die zustandige ortliche Behorde, die
Abfallsammelstelle oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das
Geréat gekauft haben.

HINWEIS: Der Akku im Gerat ist nicht austauschbar.

Das Gerat und das Zubehor entsprechen den
aufgefuhrten Arbeitssicherheits-, Gesundheits-
und Umweltschutzrichtlinien im Punkt
Konformitatserklarung. Dies steht im Einklang

mit den Bestimmungen der ,New Approach
Directive”

Die Produktverpackung kann gemaR den 6rtlichen
Vorschriften recycelt werden.

L21 Das Symbol fur Flachkarton (Verpackungsmaterial) -
Papier.
PAP

Producer: TelForceOne S. A.
Krakowska 119, 50-428 Wroctaw, Poland
Made in China

info@telforceone.pl

KOHCTPYKLIA NPUCTPOIO:

=
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CMELUDIKALYIS:

Bxig USB-C: 5,0 B=3,0 A, 9,0 B=3,0 A, 12,0 B=3,0 A,

15,0 B=3,0 A, 20,0 Bv5,0 A

Buxig USB-C: 5,0 B=2,0 A (10,0 BT), 9,0 B=2,3 A (20,0 BT),
12,0 B=2,4 A (28,0 BT), 15,0 B==2,6 A (39,0 BT), 20,0 B=4,5 A

(90,0 BT)

EKCMYATALIA NPUCTPOLO:

MiaknouyeHHs npuctpois USB-C:

MepekoHariTecs, Lo NPUCTPIN, AKWI B XO4eTe NiAKAUNTH
A0 nopty USB-C, Bignosigae ctanaapTy USB 3.1 abo BuLLoMy.

BukopucTtaHHsa noptis USB2.0:

HUB mae aBa noptu USB 2.0, Aki NigTpUMytoTe MakcumanbsHy
NpPoMycKHy 34aTHiCTb Ao 480 M6iT/c. MigxkntovaiiTe Ao HUX
npUCTPOI, cymicHi 3 USB 2.0.

NiaTpumka kapt SD/TF:

BcrasTe kapTy TF a6o SD y BignoBigHuiA cnoT. 3BepHiTb yBary,
Lo cnoTu Ans kapT SD i TF He MoxyTb MpaLoBaTi 0AHOYACHO
- BUKOPWCTOBYIATe NINILLIe OANH 3a pa3.

=38 ENSEMBLE D’ADAPTATEURS
DE VOYAGE

modele: QZS-P-01
MANUEL DE L'UTILISATEUR

DESIGNATION DU PRODUIT:

L'appareil permet d'alimenter et de charger des appareils
compatibles avec un connecteur USB ou via un cable USB.
L'appareil est destiné a un usage domestique, en intérieur.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE:

+ Lisez attentivement les instructions du manuel avant
utilisation. Le non-respect de ces instructions peut étre
dangereux ou illégal.

+ L'appareil ne doit étre utilisé que conformément a sa desti-
nation.

+ L'emballage n’est pas un jouet. Imnmédiatement apres le
déballage, conservez-les hors de portée des enfants.

+ L'appareil nest pas un jouet, assurez-vous que les enfants
ne jouent pas avec 'appareil.

+ Ce produit ne peut étre réparé que par le service qualifié
du fabricant ou un point de service a§réé. La réparation
de l'appareil par un service non qualifié ou par un point
de service non autorisé peut endommager l'appareil et
annuler la garantie.

+ Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés
par des modifications indépendantes.

+ Utilisez uniqguement des cables et accessoires conformes

aux spécifications de l'appareil.

N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.

Protéger le produit contre les chutes et les chocs violents.

Protéger contre l'infiltration d'eau a l'intérieur de 'appareil.

Utilisez uniquement un chiffon sec et doux pour nettoyer

I'appareil. N'utilisez pas d'agents a concentrations acides ou

alcalines élevées.

+ Lorsque vous débranchez le cable de 'appareil, saisissez
directement la fiche, jamais le cable lui-méme.

DyHKUiA WBUAKoi 3apsgkm (PD):

MigKAYITE NPUCTPIN, AKMIA NIATPUMYE 3apsiaKy go 100 BT,
06 CKOPUCTATUCA PYHKLIIERD LBUAKOT 3apsAKN Yepes nopT
USB-C.

NigknoyveHHs ao Ethernet (RJ45):
BctaBTe MepexeBuii Kabenb y nopT RJ45, o6 oTpumMaTu
poctyn go Ethernet 3i wsunakictio 10/100 M6it/c.

BukopucTaHHs ayaiopos’emy 3,5 mm:
MigkntoyiTe HaBYLWHWKK abo gnHaMiku Ao ayaiosuxoay 3,5
MM, 06 OTPUMaTH 3BYK i3 NiAKIOUEHOrO MPUCTPOIO.

NigknoyeHHs npucTpoto yepes HDMI:

Migknto4iTe MOHITOp abo TeneBi3op 3a 40NOMOrot kabento
HDMI, w06 oTprMaTy po3ainbHy 3aaTHicTb go 4K npm 60 Iy,
HUB cyMicHw®iA 3 po3ginbHoto 3aaTHicTio 1080P i 720P.

NigknoueHHs yepes VGA:

BukopucTosyiiTte nopt VGA ANst MiAKNOYEHHS MOHITOpa
a60 npoekTopa, AKUI NIATPUMYE PO3AiNbHY 34aTHICTb
1080P@60Hz. MOpT CyMICHWI i3 HYXHYUMUN PO3AINBHUMYN
34aTHOCTIMU, Takumm sk 1080i abo 720P.

BesppoToBe 3apsAAKaHHA:

PO3MICTiITE NPUCTPIN, WO NiATPMMYE 6e34poToBE 3apaKaHHS,
Ha nosepxHi HUB, 06 3apsazxaTin 1ioro NoTyxHicTio 5W,
7.5W, 10W abo 15W, 3a1eXH0 Bif CyMiCHOCTI NPUCTPOtO.

3HAKM:

MPABUJ/IbHA YTUI3ALIA BUKOPUCTAHOIO
OBJ/IAAHAHHSA:
MpucTpili No3HayYeHO CMBONOM
nepekpecseHoro KoHTeliHepa Ans CmiTTa
BiiNoBiAHO A0 EBpoNelicbKoi npekTnsem
2012/19/€C wopo yTunisaLlii enekTpuyHoro Ta
eneKkTpoHHoro obnaaHaHHs (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE). MpogaykTu,
I 03HaveHi UMM CYIMBO/IOM, He MOXHA
yTUnisyBatit abo BMKMAATY 3 iHLLMNA
no6yTOBUMU BiAXOAaMW MiCASA 3aKiHYEHHS TePMiHY CyX6u.
KopuctyBay 30608'A3aHWIA yTWUAi3yBaTL BignpalpoBaHe
eneKkTpYHe Ta enekTPOHHE 061aZHaHHS, A0CTaBMBLUN iforo y
BV3HaYeHWIA MyHKT, Ae Taki Hebe3neyHi Bigxoan
nepepobst0TLCA. 36ip TaKoro pozy BiAXOAIB Y OKpemux

CONSTRUCTION DE L'APPAREIL:

=
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15,0 v=3,0 A, 20,0 .
Sortie USB-C: 5,0 V=2,0 A (10,0 W), 9,0 V=2,3 A (20,0 W),
- 28,0 1 =2,6A( 0 V=

(90,0 W)

FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL:

Connexion des appareils USB-C:

Assurez-vous que l'appareil que vous souhaitez connecter au
port USB-C est conforme aux exigences de la norme USB 3.1
ou supérieure.

Utilisation des ports USB2.0:

Le HUB dispose de deux ports USB 2.0 qui prennent en charge
une bande passante de transmission maximale de 480 Mbps.
Connectez-y des appareils compatibles avec USB 2.0.

Support des cartes SD/TF:

Insérez une carte TF ou SD dans la fente appropriée. Notez
que les fentes pour cartes SD et TF ne peuvent pas fonction-
ner simultanément - utilisez uniquement l'une d'elles a la fois.

MiCLSIX Ta HaeXHWIA MpoLec yTuAisaLii cnpusoTb OXOPOHi
NPUPOAHUX pecypciB. lpaBuibHa nepepobka
BIAMPaLbOBAHOIO eNeKTPUYHOrO Ta e1eKTPOHHOIO
obnasHaHHs 61aroTBOPHO BMNAVBAE Ha 340POB'A NOANHW Ta
HaBKONWLWHE cepegoBuLLe. LLo6 oTpumaTn iHpopmaLito npo
Te, /le Ta Ik eKONOoriYHO 6e3neyHo yTunisyBatun
BiNpaLboBaHe eNekTpuYHe Ta eNeKTPOHHE 06NajHaHHS,
3BEPHITbCS A0 BiANOBIAHNX MiCLLeBUX OpraHiB BAaAu, MyHKTY
360py BiAxoAiB abo TOProsol TOUKK, Ae BV Npuabanu
obnaZHaHHS.

MPUMITKA: AKkyMynsaTop y MpUCTpoi He Nignsrae 3amiHi.

MpwvcTpii | akcecyapw BigNoBigatoTh HaBegeHUM
iHCTPyKLisIM 3 6e3neku npaLi, 340poB'a Ta
3aXMCTY HaBKONULLIHBOTO CepesoByILLa B TOUKY
[llexnapauis npo BignoBsigHicTb. Lle Bignosigae
nonoxeHHsM «/lnpekTven Hosoro Migxoay».

YnakoBka NpoaykTy Moxe 6yTi nepepobneHa
BifjNOBIAHO A0 MiCLIEBUX HOPM.

(nakyBaneHWiA maTtepian)

CZ‘I) CVIMBOJ, LLO MO3HAYaE NAOCKUI KapToH
PAP

Producent: TelForceOne S. A.
Krakowska 119, 50-428 Wroctaw, Polska
W%/produkowano w Chinach
info@telforceone.pl

Fonction de charge rapide (PD):

Connectez un appareil prenant en charge une charge jusqu'a
100W pour utiliser la fonction de charge rapide via e port

u .

Connexion Ethernet (R}45):
Insérez le cable réseau dans le port RJ45 pour accéder a I'Eth-
ernet avec une vitesse adaptative de 10/100 Mbps.

Utilisation du port audio 3,5 mm: R
Connectez des écouteurs ou des haut-parleurs a la sortie
audio 3,5 mm pour obtenir le son de I'appareil connecté.

Connexion d’un appareil via HDMI:

Connectez un moniteur ou un téléviseur a l'aide d'un cable
HDMI pour obtenir une résolution allant jusqu’a 4K & 60 Hz. Le
HUB est rétrocompatible avec les résolutions 1080P et 720P.

Connexion via VGA:

Utilisez le port VGA pour connecter un moniteur ou un pro-
jecteur prenant en charge une résolution de 1080P@60Hz. Le
port est compatible avec des résolutions inférieures comme
1080i ou 720P.

Chargement sans fil:

Placez un appareil compatible avec le chargement sans fil
sur la surface du HUB pour le charger avec une puissance
de 5W, 7.5W, 10W ou 15W, en fonction de la compatibilité de
l'appareil.

PANNEAUX:

PRAWIDLOWA UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU:
ELIMINATION CORRECTE DES EQUIPEMENTS
USAGES L'appareil porte le symbole d'une
poubelle barrée, conformément a la directive
européenne 2012/19/UE relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques
(Waste Electrical and Electronic Equipment -
B DEEF). Les produits marqués de ce symbole ne
doivent pas étre éliminés ou éliminés avec les
autres déchets ménagers a la fin de leur durée de vie utile.
L'utilisateur est tenu d'éliminer les déchets d'équipements
électriques et électroniques en les livrant a un point désigné
ou ces déchets dangereux sont recyclés. La collecte de ce type
de déchets dans des lieux séparés et un processus de

REISEADAPTER-SET
Modell: QZS-P-01
BENUTZERHANDBUCH

PRODUKTBEZEICHNUNG:

Das Gerat dient zur Stromversorgung und zum Laden von
Geraten, die mit einem USB-Anschluss oder ber ein USB-
-Kabel kompatibel sind. Das Gerat ist fir den Heimgebra-
uch im Innenbereich bestimmt.

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

+ Lesen Sie die Anweisungen im Handbuch vor der
Verwendung sorgfaltig durch. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann gefahrlich oder illegal sein.

+ Das Gerat darf nur fur den vorgesehenen Zweck ver-
wendet werden.

+ Die Verpackung ist kein Spielzeug. Bewahren Sie sie
unmittelbar nach dem Auspacken auf3erhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

+ Das Gerat ist kein Spielzeug. Stellen Sie sicher, dass
Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

+ Dieses Produkt darf nur vom qualifizierten Service
des Herstellers oder einer autorisierten Servicestelle
repariert werden. Eine Reparatur des Gerats durch
unqualifizierten Service oder eine nicht autorisierte Ser-
vicestelle kann zu Schaden am Gerat und zum Erléschen
der Garantie fuhren.

+ Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden,
die durch eigenmachtige Anderungen entstehen.

+ Verwenden Sie nur Kabel und Zubehor, die den Gerates-
pezifikationen entsprechen.

+ Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Stiirzen und starken
StéRen.

+ Schitzen Sie das Gerat vor dem Eindringen von Wasser.

+ Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats nur ein
trockenes und weiches Tuch. Verwenden Sie keine Mittel
mit hoher Saure- oder Alkalikonzentration.

+ Fassen Sie beim Abziehen des Kabels vom Gerat immer
direkt am Stecker an, niemals am Kabel selbst.

valorisation approprié contribuent a la protection des
ressources naturelles. Le recyclage correct des déchets
d'équipements électriques et électroniques a un impact
bénéfique sur la santé humaine et I'environnement. Pour
plus d'informations sur ot et comment éliminer les déchets
d'équipements électriques et électroniques d'une maniere
respectueuse de |'environnement, veuillez contacter les
autorités locales compétentes, le point de collecte des
déchets ou le point de vente ol vous avez acheté
I'équipement.

L'appareil et les accessoires sont conformes
aux directives énumérées en matiere de
sécurité au travail, de santé et de protection
de I'environnement. En point Déclaration de
conformité. Ceci est conforme aux
dispositions de la « directive nouvelle approche ».

L'emballage du produit peut étre recyclé
conformément aux réglementations locales.
21\ Le symbole désignant le carton plat (matériau
d’emballage) - papier.
PAP
Producer: TelForceOne S. A.
Krakowska 119, 50-428 Wroctaw, Poland

Made in China
info@telforceone.pl



